See the notice on TED website

497895-2026 - Gara

Belgio — Gas medici — la fourniture d’oxygéne médical en bouteille dans les prisons et les
maisons de détention pour le compte du SPF JUSTICE, Direction générale Etablissements
Pénitentiaires — Service Soins de Santé Prisons - Pharmacie centrale

OJ S 137/2026 20/07/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Forniture

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: SPF Justice
E-mail: wrong.email@email.be
Forma giuridica del committente: Autorita governativa centrale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Ordine pubblico e sicurezza

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: la fourniture d’oxygéne médical en bouteille dans les prisons et les maisons de
détention pour le compte du SPF JUSTICE, Direction générale Etablissements Pénitentiaires
— Service Soins de Santé Prisons - Pharmacie centrale
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo della procedura: 658e0130-4a56-455e-b1a7-5f437cdad0d1
Identificativo interno: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031- Fourniture d’'oxygéne médical
en bouteille
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

2.1.4. Informazioni generali
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE

2.1.5. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Numero massimo di lotti per i quali un offerente pud presentare offerte: 8
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Condizioni contrattuali:
Numero massimo di lotti per i quali pud essere aggiudicato un appalto a un offerente: 8

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 1
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’'un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 1

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-9975-
aa09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
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Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’'introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0002
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 2
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 2

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici
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5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-997 5-
2a09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
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de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyeé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0003
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 3
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’'un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’'oxygene médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 3

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
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Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria

Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-9975-
aa09d8c76147/general

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese

Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de I'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0004
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 4
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
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identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’'un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.

Identificativo interno: 4

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-9975-
aa09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
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5.1.16.

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.6.

497895-2026

Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat

Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et

de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en

annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en

annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en

suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir I'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le reglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’

avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:

http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des

lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

Lotto: LOT-0005

Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 5
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,

par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines

identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’'un stock de bouteilles de différentes

capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location

(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de

détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 5

Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

Durata stimata
Durata: 4 Anni

Informazioni generali

Partecipazione riservata:

La partecipazione non é riservata.

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
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5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-9975-
aa09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
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avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0006
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’oxygéne médical en bouteille - 6
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’'oxygene médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 6

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Giorni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-997 5-
aa09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’'introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0007
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031—- Fourniture d’oxygéne médical en bouteille - 7
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’oxygéne médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’'oxygene médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 7

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione
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5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/O
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-997 5-
a2a09d8c76147/general
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese
Catalogo elettronico: Non consentita
Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]
Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
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suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir I'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’'introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

5.1. Lotto: LOT-0008
Titolo: CSC JUSTICE/DGEPI/MED/2027- 2031— Fourniture d’'oxygéne médical en bouteille - 8
Descrizione: Le présent accord-cadre porte sur la fourniture d’'oxygene médical en bouteille,
par le biais d’'un systéme d’échange des bouteilles vides contre des bouteilles pleines
identiques et, pour ce faire, sur la mise a disposition d’'un stock de bouteilles de différentes
capacités (B2, B5, B10, B20 et/ou B50) d’oxygéne médical selon un principe de location
(livraison, installation et maintenance ; livraison en urgence) dans les prisons et maisons de
détention, destinés aux patients détenus.
Identificativo interno: 8

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Forniture
Classificazione principale (cpv): 24111500 Gas medici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Paese: Belgio
Ovunque nel paese in questione

5.1.3. Durata stimata
Durata: 4 Anni

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Documento di gara

5.1.11. Documenti di gara
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/18501870-0a24-40a0-9975-aa09d8c76147/documents

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
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Indirizzo per la presentazione: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0
/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/18501870-0a24-40a0-997 5-
aa09d8c76147/general

Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: francese,
neerlandese

Catalogo elettronico: Non consentita

Obbligo di firma elettronica qualificata o sigillo elettronico qualificato [come definiti dal
regolamento (UE) n. 910/2014]

Termine per il ricevimento delle offerte: 03/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 120 Giorni

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 8
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Conseil d'Etat
Informazioni sui termini per il riesame: Les instances de recours sont décrites dans l'article 24
de la loi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en
matiere de marchés publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services et
de concessions. La procédure pour introduire un recours est notamment décrite dans les
articles 14 et 15 de ladite loi. L’article 14 concerne la faculté d’'introduire un recours en
annulation devant le Conseil d’Etat. L’article 15 concerne la faculté d’introduire un recours en
suspension devant le Conseil d’Etat. Le juge ordinaire peut également étre compétent si des
dommages et intéréts sont exigés conformément a I'art. 16 de ladite loi. Les délais de recours
sont décrits dans l'article 23 de ladite loi. Cet article mentionne, entre autres, que le recours en
annulation est introduit dans un délai de soixante jours et que le délai du recours en
suspension est de quinze jours. Il est conseillé d’avertir 'autorité adjudicatrice le plus vite
possible par télécopieur, par courrier électronique ou par un autre moyen électronique si vous
décidez d’'introduire un recours en suspension. Le recours en suspension ou en annulation est
envoyé soit par voie électronique soit par lettre recommandée suivant les régles de procédure,
décrites dans la loi et le réglement portant organisation du Conseil d’Etat. Vous trouvez d’
avantage d’informations au sujet du réglement de procédure sur le site web suivant:
http://www.raadvst-consetat.be/. Cette communication n’est a considérer que comme simple
communication au sens de la loi du 17 juin 2013 et, le cas échéant, au sens de l'article 19 des
lois coordonnées sur le Conseil d’Etat.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: SPF Justice
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Numero di registrazione: 0308357753_10841

Servizio: EPI Medische dienst

Indirizzo postale: Quai de Willebroeck 33

Localita: Bruxelles

Codice postale: 1000

Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio

E-mail: wrong.email@email.be

Telefono: +32 00000000

Profilo del committente: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationlds=10841&includeOrganisationChildren=true
Ruoli di questa organizzazione:

Committente

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: SPF Stratégie et Appui
Numero di registrazione: BE0OO1
Indirizzo postale: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Localita: Bruxelles
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
E-mail: revise@publicprocurement.be
Telefono: +32 2 740 80 00
Indirizzo internet: https://bosa.belgium.be
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Conseil d'Etat
Numero di registrazione: 0308.356.862
Localita: Bruxelles
Codice postale: 1000
Suddivisione del paese (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Paese: Belgio
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: a99b9f26-23f7-4a81-9aab-00beef73bd65 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 17/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 17/07/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: francese, neerlandese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 497895-2026
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Numero dell'edizione della GU S: 137/2026
Data di pubblicazione: 20/07/2026
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